HU: ALLO UVEG
SZAPPANTARTO

KEZELESI- ES KARBANTARTASI
UTMUTATO

A kivalasztott flird6szobai kiegészit6
elhelyezését megel6z6en, készitse el a
megfelel6 helyet. A termék harom f6
részbél all: tiveg tartaly (1), miianyag rész
(2), valamint a fém alap (3). Az egyes
részeket a jelzett médon szerelje 6ssze. A
fémburkolat specialis labakkal rendelkezik,
mely védi a felliletet a karcolasoktol.

A termék megkarcolasanak elkeriilése
érdekében a tisztitashoz ne hasznaljon
csiszoléanyagokat tartalmazoé szereket,
tovabba akar minimalis mennyiségben
maro és/vagy savas anyagokat tartalmazé
készitményeket. Ajanlott a termék gyakori
tisztitasa szappanos vizzel és egy puha
ruhaval, biztositva ezaltal a termék hosszu
hasznalatat. A termék nem megfelelé
tisztitasa a termék karosodasahoz vezethet,
ami egyben a garancia elvesztésével is
jarhat. A termék nem ellenallé a mechanikai
sériilésekkel szemben.

PL: MYDELNICZKA SZKLANA
STOJACA

Instrukcja montazu i pielegnaciji

W celu instalacji wybranego dodatku
tazienkowego stojacego, nalezy
przygotowac przeznaczone do tego celu
miejsce. Produkt sktada sie z 3 gtéwnych
czesci: szklanego pojemnika (1), elementu
plastikowego (2) oraz metalowej podstawy
(3). Elementy nalezy potaczy¢ we wskazany
sposob. Metalowa podstawa posiada
specjalne nézki zabezpieczajace
powierzchnie przed porysowaniem.

Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac
srodkéw zawierajacych substancje cierne,
mogacych porysowac powierzchnie oraz
nie wolno stosowac substancji
zawierajacych nawet minimalne ilosci
$rodkow zracych i/lub kwaséw. W celu
utrzymania produktu w dobrym stanie
przez dtugi czas zachecamy do czestego
czyszczenia woda z mydtem oraz miekka
szmatka. Brak odpowiedniej pielegnacji
moze spowodowac uszkodzenie towaru i
skutkowac odrzuceniem reklamacji.
Produkt nie jest odporny na uszkodzenia
mechaniczne.

RO: SAPUNIERA DE STICLA
PENTRU LAVOAR

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE SI

CZ: SKLENENA sToJici
MYDLENKA

NAVOD NA POUZiVANi A UDRZBU

SK: SKLENENA STOJACIA
MYDELNICKA

NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU

INGRUIRE

Pentru instalarea accesoriului de bucatarie
pentru lavoar, trebuie sa pregatiti locul
prevazut pentru acesta. Produsul este
format din 3 parti principale: vas de sticla
(1), element din plastic (2) si suport din
metal (3). Elementele trebuie cuplate in
modul indicat. Suportul dispune de
picioare speciale care protejeaza suprafata
de zgarieturi.

Pentru curatarea produsului se interzice
utilizarea produselor care contin substante
abrazive care pot zgaria suprafata sau care
contin chiar si cantitati minime de
substante de corozive si/sau acizi. Pentru a
mentine produsul intr-o stare buna o
perioada indelungata va recomandam, sa
curatati frecvent accesoriile cu apa si sapun
cu o carpa moale. Lipsa de ingrijire
corespunzatoare poate deteriora produsul
si poate duce la respingerea reclamatiei.
Produsul nu este rezistent la deteriorarile
mecanice.

ENG: FREESTANDING GLASS
SOAP DISPENSER

Use and care instruction

Before placing the selected freestanding
bathroom accessory, prepare the intended
place. The product consists of 3 main parts:
the glass container (1), the plastic element
(2) and the metal base (3). Connect the
elements in the way shown. The metal base
has special feet that protect the surface
from scratching.

Never use any agents containing abrasive
particles to clean the product as these may
scratch the surface; also, never use any
substances that contain even the smallest
content of aggressive agents and/or acids.
In order to keep your product in good
condition for a long time we encourage you
to clean it frequently with soapy water and
a soft cloth. Lack of appropriate care can
result in damaging the product and
consequently rejection of any warranty
claims. The product is not resistant to
mechanical damage.

Za ucelem umisténi stojiciho pfedmétu
vybaveni koupelny musite pfipravit vhodné
misto k jeho postaveni. Vyrobek se sklada z 3
hlavnich &asti: sklenéné nadoby (1),
plastového prvku (2) a kovového podstavce
(3). Tyto &asti je tfeba spojit uvedenym
zpUsobem. Kovovy podstavec ma zvlastni
nozicky chranici povrch proti poskrabani.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte Cistici
prostfedky obsahujici abrazivni latky, které
by mohly poskrabat povrch, a nepouzivejte
latky obsahujici tfeba i malé mnoZstvi Ziravin
a/nebo kyselin. Za uc¢elem udrzeni po
dlouhou dobu vyrobku v dobrém stavu
doporucujeme, abyste jej pravidelné cistili
vodou s mydlem a mékkym hadfikem.
Zanedbani pfislusné péce miize vést

k odmitnuti reklamace v pfipadé poskozeni
vyrobku. Vyrobek neni odolny proti
mechanickym poskozenim.

RU: CTEKJTAHHAA MbIJIbHULIA
HACTOJIbHAA

MHCTPYKLUNA NO SKCNNYATALLIUN U
yxony

[ns ycTaHOBKM NPMOBPETEHHOTO HACTO/ILHOIO
aKceccyapa A1 BAHHOW KOMHaTbI cnefyet
NoAroToBUTb BbIGPaHHOE AJ1S 3TOr0 MECTO.
WU3penmne cocTonT n3s 3-X OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB:
CTEKNSIHHOM eMKOCTH (1), N1acTUKOBOro
3/1eMeHTa (2) u MeTannnyeckoi nogcraeku (3).
DNieMeHTbI cneayeT CoeAMHUTL MeXKAay coboii
YKa3aHHbIM crnoco6oM. MeTannmnyeckas
NoACTaBKa OCHALLLEHa CMeLMabHBIMU, He
LLapanaoLLMMM NOBEPXHOCTb HOXKKaMM.

Jns 04MCTKMU U3penns Hesb3si UCMONb30BaTh

Za Gcelom umiestnenia stojacieho
predmetu na vybavenie kupelni musite
pripravit vhodné miesto na jeho
postavenie. Vyrobok sa sklada z 3 hlavnych
Casti: sklenenej nadoby (1), plastového
prvku (2) a kovového podstavca (3). Tieto
Casti je treba spojit uvedenym sposobom.
Kovovy podstavec ma zvlastne nozicky
chraniace povrch proti poskriabani.

Na cistenie vyrobku nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujtice abrazivne latky,
ktoré by mohli poskriabat povrch, a
nepouZivajte latky obsahujtce aj malé
mnoZstvo Zieravin a/alebo kyselin. Za
ucelom udrZania cez dlht dobu vyrobku v
dobrom stavu odporicame, aby ste ho
pravidelne cistili vodou s mydlom a makkou
handrou. Zanedbanie prislusnej
starostlivosti moZe viest k odmietnutiu
reklamacie v pripade poskodenia vyrobku.
Vyrobok nie je odolny proti mechanickym
poskodeniam.

UA: CKNTAHA MUNTbHULIA
HACTUTIbHA

IHCTPYKLLIA 3 EKCITYATALLIT TA
aornany

J[.ns BCTaHOBNEHHSA NPUAGAHOro HacTiIbHOro
aKcecyapa 4/ BaHHOI KiMHaTH, chip,
nigrotysaTu BubpaHe Ans uboro micue. Bupi6
CKN3JAETbCSA 3 3-X OCHOBHUX €/IEMEHTIB:
CKAsiHOT eMHOCTI (1), nnacTMKoBOro enemMeHTa
(2) Ta meTanesoi nigcraeku (3). EnemeHTH chig,
3'e4HaTU Mi>K 06010 BKa3aHUM Croco6om.
MeTanesa nigcTaBKka Mae cnewiasibHi HiXKKM,
LLL0 He 3a/IMLLIAIOTh NOAPANMUH HA MOBEPXHI.

ns umwieHHs Bupo6y He cnig,
BMKOPUCTOBYBATU 3acO6M, LLO MIiCTATb

cpeAcTBa, coaepykalume abpasmsHble BelecTBa, abpasnBHI pe4oBUHM, IKi MOXKYTb NoApANaTH

KOTOpble MOTyT NoL,apanaTh NOBEPXHOCTD, a
TaK)Xe CpefcTBa, CoAepXKalLlue Aaxe
MWHUMa/IbHbIE KOJIMYECTBA €[IKUX BELLLECTB
n/vnm kucnot. [ns nopaepiaHus
Hafl/IeXKallero COCTOSHUA U3eNINA B TeYeHne
ANUTENbHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYETCS YacTo
NPOTUPaTb €ro MArKou TPANKOM, CMOYEHHOM
BOZ,0M C MbIJIOM. HenpaBuibHbIN yxop, 3a
n3feNMeM MOXKET NPUBECTU K €ro
NOBPEXKAEHUIO U CTaTb OCHOBAaHUEM ANS
OTKJIOHEHUsA nNpeTeHsuu. U3penune He saBnsetcs
CTOWKUM K MEXaHUYECKUM MOBPEXKAEHUSM.
damage.

NOBEPXHIO, @ TAKOXK 3acO6M, L0 MICTATb
HaBiTb MiHiMa/IbHi KiNIbKOCTI IAKMX pe4yoBUH
i/a6o kucnot. ns 3a6e3neyeHHs HaleXXHOro
CTaHy Ta [,0BroBi4HOCTi BUpO6Y,
PEKOMEHAYETLCA YacTO NPOTUPATH i1Oro
M'IKOIO FaHYipPKOI0, 3MOYEHOIO BOAOHO 3
MunoMm. HenpaeunbHuin gornsg, 3a Bupo6om
MOXKe NPU3BECTM A,0 MOrO MOLUKOAXKEHHS i
CTaTu MigCTaBoOO 418 BigXUIEHHS NPeTeHsil.
Bupi6 He € CTiiKUM 4,0 MexXaHiYHUX
MOLUKOA)KEHD.

Riko
Mydelniczka szklana
stojaca

DOEX.1613CR

DE: Seifenschale aus Glas
stehend

Anweisung fiir Benutzung und Pflege

Um einen ausgewahlten stehenden
Badezimmerzusatz zu installieren, soll man die
dafiir bestimmte Stelle vorbereiten. Das
Produkt besteht aus 3 Hauptteilen: einem
Glasbehilter (1), einem Kunststoffelement (2)
sowie einem Metalluntersatz (3). Die Elemente
sollen miteinander auf die angegebene Art und
Weise verbunden werden. Der Metalluntersat:
besitzt spezielle FiiBe, die die Oberflachen
gegen Verkratzen sichern.

Zum Reinigen des Produktes diirfen keine
Mittel benutzt werden, die Reibstoffe
enthalten, wodurch die Oberfliche verkratzt
werden kann sowie diirfen keine Stoffe
verwenden werden, die sogar minimale
Mengen von Atzmitteln und/oder Sauren
enthalten. Um das Produkt lange Zeit im guten
Zustand zu erhalten, ermuntern wir Sie es oft
mit Seifenwasser sowie einem weichen Lappen
zu reinigen. Mangel an entsprechender Pflege
kann eine Beschadigung der Ware verursachen
und Ablehnung einer Reklamation nach sich
ziehen. Das Produkt ist nicht gegen
mechanische Beschadigungen bestandig.nical
damage.
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